MEC SIZEMASTER SHELL PRESS - SIZEMASTER SINGLE STAGE
RELOADING PRESS 28 GAUGE

The MEC Sizemaster is an all-in-one, single-stage reloader that offers
simplicity and efficiency without sacrificing precision. Loaded with premium
features like the E-Z Prime automatic primer feed and “Power Ring” collet -
resizer that returns every base to factory specifications. The new generation
resizing station handles brass or steel heads, both high and low base.
Adjustable for 3 shells, and available in 12, 20, 28 gauge and .410 bore (.410
not available with automatic primer feed). Includes 1 Charge Bar and 3
Powder Bushings.

Attributes

Name: SIZEMASTER SINGLE STAGE RELOADING PRESS 28 GAUGE
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749010675

Mfr. No.: 812028

Gauge: 28 Gauge

Delivery weight: 8.936kg

Shipping height: 574mm

Shipping width: 236mm

Shipping length: 434mm

UPC: 098489011204

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die MEC SIZEMASTER
SHELL PRESS

Einleitung

Die MEC SIZEMASTER SHELL PRESS ist eine hochmoderne, einphasige Wiederladepresse, die Ihnen hilft,
Schrotpatronen effizient und prazise herzustellen. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher
verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die MEC SIZEMASTER SHELL PRESS nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

¢ Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.
Halten Sie Kinder und Haustiere wahrend der Nutzung der Presse fern.

Uberpriifen Sie die Presse regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigung.

Lagern Sie alle Materialien und Werkzeuge aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Presse auf einer stabilen und ebenen Oberflache steht.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Zubehorteile.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Presse gelangen.

Vermeiden Sie es, die Presse zu Uberladen oder ibermaBigen Druck auszutben.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig, bevor Sie mit der Nutzung beginnen.
Bei Unfallen oder Verletzungen informieren Sie umgehend die zustandigen Behérden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Arbeitsplatz fur die Presse.
2. Befestigen Sie die Presse sicher mit den mitgelieferten Schrauben an der Arbeitsflache.
3. Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und korrekt montiert sind.

e Nutzung:

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Presse sauber und in einwandfreiem Zustand ist.
Stellen Sie die Presse gemall den Anweisungen fur die jeweilige Hilsenart ein.

Flllen Sie die Zindhitchen in das EZ Prime System, wenn verwendet.

Beginnen Sie mit dem Laden der Hulsen, indem Sie die entsprechenden Schritte in der
Bedienungsanleitung befolgen.

Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Fehler zu vermeiden.

6. Nach Abschluss der Arbeit reinigen Sie die Presse griindlich und lagern Sie sie sicher.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile und Materialien gemaR den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
e Uberpriifen Sie, ob Materialien recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstltzung bezlglich der MEC SIZEMASTER SHELL PRESS wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in der EU. Informationen zu Sicherheitsanfragen sind auf der offiziellen
EUWebsite verflgbar.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit der MEC SIZEMASTER SHELL PRESS ist von gréRter Bedeutung. Indem Sie die
oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, kénnen Sie sicherstellen, dass Sie die Presse sicher und
effizient nutzen. Achten Sie darauf, regelmalig nach Sicherheitsupdates und Rickrufen zu suchen, um tber
magliche Risiken informiert zu bleiben.



MEC Sizemaster Shell Press Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEC Sizemaster Shell Press. This singlestage reloader is designed for efficiency and
precision in reloading 28 gauge shotshells. To ensure safe operation and optimal performance, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Follow all safety instructions provided in this guide to prevent accidents and injuries.

e Always wear appropriate personal protective equipment, including safety glasses and hearing protection,
when operating the reloading press.

¢ Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

¢ Do not operate the press while under the influence of drugs or alcohol.

¢ Keep children and pets away from the reloading area.

¢ Regularly inspect the equipment for wear or damage before use.

¢ If you notice any unusual sounds or malfunctions, stop using the press immediately and consult a
qualified technician.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the reloading press is securely mounted to a stable work surface before use.

¢ Use only the recommended components and materials specified for the MEC Sizemaster Shell Press.
¢ Do not exceed the maximum load specifications for your chosen gauge.

¢ Always doublecheck powder and primer types before loading to avoid dangerous combinations.

¢ Never place your hands near the press while it is in operation.

¢ Keep the press clean and free from any obstructions during use.

¢ Dispose of any unused components and waste materials following local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a flat, stable surface for mounting the MEC Sizemaster Shell Press.
o Use bolts or screws to securely attach the press to the work surface.
o Ensure that the press is level and stable to prevent tipping during operation.

2. Setup:

o Install the primer feed and ensure it is functioning correctly.
o Set up the resizing station according to the gauge you are using.
o Insert the Charge Bar and Powder Bushings as per the instructions provided in the product manual.

3. Usage:

o Load the primer tray with appropriate primers and ensure they are seated correctly.

Add the correct amount of powder to the Charge Bar.

Place the empty shell onto the resizing station and pull the handle to resize the shell.

Follow the steps for priming, powder charging, and bullet seating as per the product instructions.
Regularly check for any signs of malfunction or wear during operation.

o

[¢]

[¢]

o



4, PostUse:

o Clean the press after each use to prevent residue buildup.
o Store the press in a dry and secure location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused reloading components, including primers and powders, in accordance with local
hazardous waste regulations.

¢ Recycle or dispose of the press and its components responsibly, following local guidelines for metal and
plastic waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MEC Sizemaster Shell Press, please refer to the manufacturer's
official website or contact their customer support service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your MEC
Sizemaster Shell Press. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el MEC Sizemaster Shell Press. Este recargador de una sola etapa esta disefiado para

ofrecerte simplicidad y eficiencia en el proceso de recarga de cartuchos. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el MEC Sizemaster.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza el MEC Sizemaster Unicamente para el propdsito para el cual fue disefiado.

No permitas que personas no capacitadas utilicen el equipo.

Mantén el equipo fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Si tienes alguna duda sobre el uso seguro del producto, consulta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Equipos de Proteccion Personal (EPP):

o Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o residuos.
o Considera el uso de guantes para proteger tus manos de productos quimicos y abrasiones.

Manipulacion de Materiales:

o Asegurate de que los cartuchos y componentes estén en buen estado antes de su uso.
o No utilices componentes que presenten signos de dafio o desgaste.

¢ Precauciones de Almacenamiento:

o Almacena pélvora y otros materiales de recarga en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de
calor.
o Asegurate de que los materiales peligrosos estén etiquetados y almacenados de manera segura.

Evita Distracciones:

o No utilices el MEC Sizemaster si estas cansado o distraido. Mantén la concentracién en el proceso
de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el MEC Sizemaster en una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que esté firmemente anclado o asegurado para evitar movimientos durante su uso.

2. Configuracion del Equipo:

o Ajusta el redimensionador de colete "Power Ring" segun las especificaciones de tu cartucho.
o Instala el alimentador automatico de percusores EZ Prime si es necesario.

3. Proceso de Recarga:



[¢]

Carga la barra de carga con la cantidad adecuada de pélvora.

Inserta el casquillo en la estacién de redimensionamiento.

Acciona la palanca suavemente y asegurate de que el proceso se realice sin obstaculos.
Revisa cada cartucho terminado para asegurarte de que cumpla con las especificaciones.

o

[¢]

[¢]

4. Mantenimiento:

o Limpia el MEC Sizemaster regularmente para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona el equipo periddicamente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Deshazte de los residuos de pélvora y otros materiales de recarga de acuerdo con las regulaciones
locales sobre desechos peligrosos.

¢ No tires materiales peligrosos en la basura comun. Consulta con las autoridades locales para obtener
informacidn sobre la eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, te
recomendamos que contactes a las autoridades locales o consultes el portal de seguridad de la UE.

Conclusion

El MEC Sizemaster es una herramienta valiosa para la recarga de cartuchos, pero es esencial que sigas estas
directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Tu seguridad es la prioridad ndmero uno. Si
tienes dudas o inquietudes, no dudes en buscar ayuda de un profesional.



Guide de Sécurité pour le MEC Sizemaster Shell
Press

Introduction

Le MEC Sizemaster Shell Press est un reloader a une seule étape concu pour offrir simplicité et efficacité dans le
rechargement de cartouches de 28 gauge. Bien que cet appareil soit concu pour étre sir et efficace, il est
important de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale. Ce guide fournit des
instructions et des conseils sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le MEC Sizemaster est utilisé uniquement par des personnes ayant une compréhension de
base des équipements de rechargement.

Ne laisse pas l'appareil sans surveillance pendant son utilisation.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le mécanisme.
Garde l'aire de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

Range toujours le MEC Sizemaster dans un endroit sec et slr apres utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Vérifie que tous les composants sont en bon état avant de commencer. Remplace toute piéce
endommagée.

* Ne tente pas d'utiliser le reloader avec des cartouches qui ne correspondent pas aux spécifications de
I'appareil.

o Utilise uniguement des composants recommandés par le fabricant pour le rechargement.

e Suis les instructions du fabricant pour I'alimentation automatique de capsules et le réglage du réducteur
a collet "Power Ring".

e Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux lors du rechargement.

¢ Ne touche pas les parties mobiles de I'appareil pendant son fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Place le MEC Sizemaster sur une surface de travail stable et plane.
o Fixele solidement a la surface pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
o Assuretoi que tous les outils nécessaires sont a portée de main avant de commencer.

2. Utilisation

[¢]

Charge les composants selon les instructions fournies dans le manuel.

Ajuste le réglage pour le calibre souhaité (12, 20, 28 ou .410 bore).

Utilise la barre de charge et les buses a poudre fournies pour un rechargement précis.
Suis les étapes de rechargement en respectant les instructions du fabricant.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le MEC Sizemaster a la poubelle.
¢ Consulte les réglementations locales sur le recyclage des équipements de rechargement.
o Sil'appareil est hors d'usage, contacte un centre de recyclage agréé pour une mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de |'utilisation du MEC Sizemaster Shell Press, il est
conseillé de contacter le fabricant ou de consulter le site web officiel pour des informations supplémentaires et
des mises a jour sur la sécurité.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de I'utilisation de ton MEC Sizemaster Shell Press tout en
assurant ta sécurité et celle des autres. Rappelletoi de toujours étre vigilant et de rester informé sur les
meilleures pratiques en matiere de rechargement.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MEC
SIZEMASTER SHELL PRESS

Introduzione

I MEC Sizemaster € un ricaricatore monostadio progettato per offrire un'esperienza di ricarica sicura ed
efficiente. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in
conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il ricaricatore fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il ricaricatore in condizioni di umidita o in ambienti non sicuri.

Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo componenti e accessori approvati dal produttore.

Assicurarsi che il ricaricatore sia installato su una superficie stabile e sicura.

Non superare le capacita di ricarica del ricaricatore.

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non toccare le parti in movimento durante il funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.
2.
3.

Uso

ukhwnN

Posizionamento: Collocare il ricaricatore su un banco di lavoro solido e stabile.
Fissaggio: Utilizzare le viti fornite per fissare il ricaricatore in posizione.
Verifica: Controllare che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci siano parti allentate.

Preparazione: Assicurarsi che il ricaricatore sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione prima di
iniziare.

Caricamento dei Bossoli: Seguire le istruzioni del produttore per caricare i bossoli nel ricaricatore.
Regolazione: Regolare il ricaricatore per il calibro desiderato (12, 20, 28 0 .410).

Operazione: Azionare il ricaricatore seguendo le istruzioni specifiche per il modello.

Pulizia: Dopo l'uso, pulire il ricaricatore per rimuovere polvere e residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

Non gettare il ricaricatore nell'immondizia domestica.

Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o assistenza riguardo al MEC Sizemaster, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore o visitare il sito web ufficiale. Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata



di mano per un'assistenza piu rapida.

Questa guida & stata redatta per garantire che gli utenti del MEC Sizemaster possano utilizzare il prodotto in
modo sicuro e responsabile, rispettando le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.



MEC SIZEMASTER SHELL PRESS
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MEC SIZEMASTER SHELL PRESS. Denne omlasteren er designet for a gi deg en enkel og
effektiv opplevelse, samtidig som den opprettholder hgy presisjon. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst
les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller at alle deler er i god stand fer bruk.

Rapportér eventuelle skader eller feil til produsenten.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du bruker pressen.
Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til personskader eller skader pa produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kontroller at pressen er riktig montert far bruk.

Unnga a bruke pressen med defekte eller skadde komponenter.

Bruk kun anbefalte patroner og materialer.

Ikke overbelast pressen; fglg produsentens spesifikasjoner for maksimal kapasitet.
Hold hender og klaer unna bevegelige deler under bruk.

Sla av pressen nar den ikke er i bruk, og fgr du utfgrer vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av pressen:

o Plasser pressen pa en stabil og jevn overflate.
o Fest pressen med skruer for a sikre at den star stgdig.
o Kontroller at alle deler er riktig installert og strammet.

2. Bruk av pressen:

[¢]

Last inn patroner i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster pressen for gnsket patronstgrrelse (28 gauge).

Fglg trinnene for omlasting som angitt i bruksanvisningen.
Etter hver bruk, rengjer pressen for a fjerne stev og rester.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Sgrg for a sortere og resirkulere emballasjematerialer i henhold til lokale retningslinjer.

* Avfall fra produktet bgr handteres i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.

¢ Hvis produktet ikke lenger er i bruk, fglg de lokale retningslinjene for avhending av elektrisk og
elektronisk utstyr.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer vedrgrende produktet, vennligst kontakt produsenten. Det er viktig a ha tilgang
til hjelp hvis du opplever problemer med produktet.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av MEC SIZEMASTER SHELL
PRESS. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MEC SIZEMASTER
SHELL PRESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MEC SIZEMASTER SHELL PRESS. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wytycznymi. Naszym celem jest
zapewnienie, ze korzystanie z tego reloadera bedzie zaréwno wydajne, jak i bezpieczne.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi i zalecen producenta.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia przed kazdym uzyciem.

Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci i akcesoriéw MEC, aby unikng¢ uszkodzen.

Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania pytu lub oparéw.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu Zzrédet ognia lub wysokotemperaturowych powierzchni.

Zwracaj uwage na wszelkie oznaki uszkodzenia lub zuzycia sprzetu; w razie watpliwosci skontaktuj sie z
serwisem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

» Nie przekraczaj zalecanych parametréw cisnienia lub obcigzenia.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne.
Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ urzadzenia bez odpowiednich kwalifikacji.

Zwracaj szczegdlng uwage na dzieci i osoby niepetnosprawne w poblizu urzadzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Umies¢ MEC SIZEMASTER SHELL PRESS na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane zgodnie z instrukcja obstugi.
o Sprawdz, czy urzgdzenie jest odpowiednio podtgczone do zrédta zasilania (jesli dotyczy).

2. Uzytkowanie

o Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materiaty sg w zasiegu reki.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi tadowania i roztadowania amunicji.

o Regularnie sprawdzaj, czy urzgdzenie dziata prawidtowo i nie wykazuje oznak uszkodzenia.

o Po zakoriczeniu pracy zawsze wytgcz urzadzenie i odtacz je od Zrédta zasilania (jesli dotyczy).

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj urzadzenia do ognia ani nie wystawiaj na dziatanie wysokich temperatur.

e W przypadku wymiany czesci, postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi utylizacji starego
sprzetu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania MEC SIZEMASTER SHELL PRESS, skontaktu;
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w swoim kraju.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych instrukcji jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa podczas
uzytkowania MEC SIZEMASTER SHELL PRESS. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego korzystania z produktu!



MEC SIZEMASTER SHELL PRESS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MEC SIZEMASTER SHELL PRESS laitteen kayttdohjeeseen. Tdma ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta laite lasten ulottumattomissa.

Kayta laitetta vain sille tarkoitetuilla materiaaleilla.

Tarkista laite saanndllisesti vaurioiden varalta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet laitetta.
Valta laitetta kaytettdessa |6ysien vaatteiden tai korujen kayttéa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki osat ovat oikein asennettu ennen kayttda.

Al3 yritd purkaa tai muuttaa laitetta ilman asianmukaista tietoa tai ohjeita.
Al3 kayta laitetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.
Valta liiallista voimaa laitetta kaytettaessa.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Al3 kayta laitetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta MEC SIZEMASTER SHELL PRESS tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja paikallaan.
o Tarkista, etta sytytinruuvi ja kokoaja ovat oikein asennettu.

2. Kaytto

o Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttoa.
o Lataa patruunat laitteeseen ohjeiden mukaisesti.

o Kaynnista laite ja seuraa kayttoohjeita.

o Pida laite puhtaana ja huolletaan saanndllisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havita laite ja sen osat paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al heit3 laitetta tavalliseen roskikseen, vaan vie se kierratyspisteeseen tai vaarallisten jatteiden
keraykseen.

¢ Varmista, ettad kaikki kaytetyt patruunat ja materiaalit havitetadan turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja kayta laitetta aina ohjeiden mukaan.



limoitukset ja vaarat

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset ja turvallisuuspaivitykset.

Kiitos, etta valitsit MEC SIZEMASTER SHELL PRESS laitteen. Turvallinen kaytté varmistaa parhaan mahdollisen
kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MEC SIZEMASTER
SHELL PRESS

Introduktion

Tack for att du valt MEC Sizemaster Shell Press, en palitlig och effektiv enstegs omladdare for 28 gauge. For att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen I3s och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med omladdning.

Se till att pressen ar ordentligt installerad och stabil innan anvandning.

Kontrollera att hylsorna ar rena och fria fran skador innan de placeras i pressen.

Undvik att 6verbelasta pressen; folj de angivna kapaciteterna for hylsor.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehdr for att sakerstalla sakerheten.

Var medveten om att den automatiska tandstiftmatningen kan innebara risker om den inte anvands
korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pressen:

o Valj en stabil och plan yta for installation.
o Montera pressen enligt tillverkarens manual.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar dtdragna.

2. Anvandning av pressen:

o Folj dessa steg for att anvanda pressen pa ratt satt:
1. Placera en ren och oskadad hylsa i pressen.
2. Justera installningarna for hylsan som ska laddas.
3. Anvand EZ Prime automatisk tandstiftmatning om tillampligt.
. Folj anvisningarna for att fylla pa med krut och stang hylsan.
5. Kontrollera att allt fungerar korrekt innan du bérjar omladdningen.

o

Avfallshantering

¢ Kasta inte anvanda hylsor eller krut i vanliga sopor. Folj lokala riktlinjer for farligt avfall.
e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du valt MEC Sizemaster Shell Press. Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla
en trygg och effektiv omladdningsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti prebijece MEC
SIZEMASTER SHELL PRESS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili prebije¢ MEC SIZEMASTER SHELL PRESS. Tento navod poskytuje dllezZité
bezpelnostni pokyny a pokyny pro spravné pouzivani a Udrzbu produktu. Prosim, preltéte si tento dokument
peclivé, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani pfebijece.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim prebijece si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

e Zajistéte, aby byly vSechny nastroje a pfislusenstvi v dobrém stavu.

* Nikdy nepouzivejte prebijec, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

¢ Uchovévejte prebije¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pri manipulaci s materidly a pfi prebijeni.
* Dbejte na to, aby se v blizkosti prebijeCe nenachazely hoflavé materialy.

e Pri praci s munici dodrzujte vSechny platné zdkony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je prebijec spravné sestaven a vSechny ¢asti jsou pevné utazené.
Nikdy nevkladejte vice nez jeden naboj do prebijece najednou.

¢ Pfi pouzivani automatického podavani zapalek EZ Prime dbejte na spravné umisténi zapalek.

Ujistéte se, Ze je prebije¢ umistén na stabilnim a rovném povrchu.

Pri manipulaci s prachovymi trubicemi a nabijecimi ty¢emi budte opatrni, aby nedoslo k trazu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace prebijece:
o Umistéte prebije¢ na pevny a stabilni pracovni stdl.
o Ujistéte se, Ze je prebijec spravné upevnén a vSechny Srouby jsou utazené.
o Pripojte nabijeci ty¢ a prachové trubice podle pokynd v prirucce.

2. Pouziti prebijece:

[¢]

Nastavte prebije¢ na pozadovanou razi (12, 20, 28 nebo .410 bore).
Vlozte jeden naboj do prebijece.

Pouzijte automatické podavani zéapalek EZ Prime, pokud je k dispozici.
Pri stisknuti pdky dbejte na to, aby se vSechny ¢asti pohybovaly hladce.
Po dokonceni prebijeni dikladné zkontrolujte vsechny naboje.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Prebijec a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokousejte se likvidovat nebezpecné materialy sami. Oslovte odborniky na likvidaci nebezpecnych
odpadd.

o Zajistéte, aby byly vSechny zbylé ndboje bezpecné uskladnény nebo zlikvidovany v souladu s platnymi
zakony.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani prebijece, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Vzdy je dobré mit po ruce kontaktni informace pro pfipad potreby.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpelné a Uspésné prebijeni s vasim prebije¢em MEC SIZEMASTER
SHELL PRESS!
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